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TEXTO DEL ARTICULO 56

Todos los Miembros se comprometen a tomar medidas conjunta o separadamente, en
cooperacion con la Organizacion, para la realizacion de los propositos consignados en el
Articulo 55.

NOTA PRELIMINAR

1. Durante el periodo que se examina no se adopt6 decision alguna que interpretara o se re-
mitiera al Articulo 56 de una manera que difiriera sustancialmente de la descrita en los estu-
dios anteriores del presente Articulo incluidos en el Repertorio. El presente estudio se limita,
por lo tanto, a una breve resefia de las decisiones y deliberaciones conexas de la Asamblea
General y del Consejo Economico y Social en que se hicieron referencias al Articulo 56 o se
parafrasearon sus términos.

2. El Articulo 56 se menciona frecuentemente en examenes realizados conjuntamente con
el Articulo 55: como esas referencias se suelen hacer en relacion con las obligaciones o com-

promisos de los Estados Miembros, y como el Articulo 56 se refiere a un compromiso gene-
ral, esas deliberaciones se han resefiado principalmente en el presente estudio y no en el estu-

dio del Articulo 55.

I. RESENA GENERAL

3. Lo mismo que en el pasado, solamente en algunas decisiones de la Asamblea General y
del Consejo Economico y Social se hicieron referencias al Articulo 56. La mayoria de estas
referencias se hicieron en los preambulos de las resoluciones y se referian fundamentalmente
alas cuestiones del desarrollo econdmico!, el progreso social? y los derechos humanos?. En el
presente estudio no se trata de las decisiones adoptadas en las esferas econdmica, social y de
los derechos humanos que no contenian referencia alguna al Articulo 56, pero que se remi-
tian de manera general a las obligaciones asumidas por los Miembros de conformidad con la
Carta, asi como referencias incidentales al Articulo 56, sino que se referian de manera gene-
ral a las obligaciones asumidas por los Miembros de conformidad con la Carta, asi como re-
ferencias accidentales al Articulo 56 en las deliberaciones*.

4. Sin embargo, como se observa en el Repertorio®, dado que el Articulo 56 contiene un
compromiso general en relacion con el logro de los propésitos establecidos en el Articulo 55,
no puede decirse con seguridad que el compromiso en el Articulo 56 no haya sido tomado en
cuenta en aquellas decisiones que contienen s6lo una referencia general a las obligaciones de
los Miembros en virtud de la Carta. Cabe sefialar que, en el estudio del Articulo 55 en el pre-
sente Suplemento, que trata, entre otras cosas, de los tipos de medidas adoptadas para la “rea-
lizacién de los propésitos consignados en el Articulo 55”, la seccién sobre colaboracion in-
ternacional es pertinente a este estudio.

' A G, resoluciones 2626 (XXV), 2625 (XXV), 2658 (XXV), 3176 (XXVIII), 3201, 3202 (S-VI), 3281
(XXIX), 3262 (S-VII) y 3517 (XXX); CES, resoluciones 1627 (LI), 1911 (LVII) y 2009 (LXI).

2 A G, resoluciones 2998 (XXVII) y 3130 (XXVIII); CES, resoluciones 1581 (L) y 1805 (LV).

3 A G, resoluciones 2625 (XXV), 2856 (XXVI), 3068 (XVIII), 3176 (XXVIII), 3447 (XXX), 3517 (XXX),
31/6 J, 32/105 M, 32/130 y 33/100; CES, resoluciones 1592 (L), 1768 (LIV) y 1921 (L VIII).

4 Véanse, p. ¢j., A G, resoluciones 2686 (XXV), 2784 (XXVI), 2787 (XXVI), 2804 (XXVI), 31/77, 31/178,
32/64, 32/66 y 33/54; CES, resoluciones 1622 (LI), 1643 (LI), 1895 (LVII), 1910 (LVII), y A G (XXV), 2a. Com.,
1315a. ses., parrs. 61 y 68; A G, (XXV), Plen., 1883a. ses., parr. 12; A G (XXVIII), 3a. Com., 1996a. ses., parr. 16;
A G (XXVII), 3a. Com., 2012a. ses., parr. 28.

5 Véase Repertorio, vol. 111, estudio sobre el Articulo 56, nota 1, y también parrs. 1 a 3.
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II. RESENA ANALITICA DE LA PRACTICA

Alcance del compromiso de tomar medidas, conjunta o
separadamente, en cooperacién con la Organizaciéon

Medidas tomadas, conjunta o separadamente,
en cooperacién con la Organizacion

1. DESARROLLO ECONOMICO

5. En el preambulo de la resolucion 2626 (XXV) de la
Asamblea General, de 24 de octubre de 1970, titulado “Estra-
tegia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo”, 1a Asamblea Ge-
neral subray6 la necesidad de una estrategia de desarrollo
mundial basada en medidas conjuntas y concentradas de los
paises en desarrollo y desarrollados en todas las esferas de la
vida econdmica y social. En el parrafo 12 del preambulo, los
gobiernos designaron el decenio de 1970 como Segundo De-
cenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo y se compro-
metieron, “individual y colectivamente, a seguir politicas
destinadas a crear un orden econémico y social mundial més
Justo y racional, en el que la igualdad de oportunidades sea
prerrogativa tanto de las naciones como de los individuos
que componen una nacién”. Los gobiernos suscribieron las
metas y objetivos del Decenio y se declararon dispuestos a
adoptar las medidas necesarias para hacerlos realidad. Para
reflejar su voluntad politica y determinacion colectiva de al-
canzar esa metas y objetivos, los gobiernos, individual y con-
juntamente, decidieron solemnemente adoptar y aplicar las
medidas de politica enunciadas en los parrafos 21 a 78 de la
Estrategia.

6. Enlaresolucion 2625 (XXV), de 24 de octubre de 1970¢,
titulada “Declaracion sobre los principios de derecho inter-
nacional referentes a las relaciones de amistad y a la coopera-
cion entre los Estados de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas”, la Asamblea General proclamo solemne-

mente en el preambulo determinados principios, entre otros,
el deber de los Estados de cooperar entre si, conforme a la

Carta, que prescribe que los Estados Miembros de las Nacio-
nes Unidas tienen el deber de tomar medidas conjunta y sepa-
radamente en cooperacion con las Naciones Unidas de con-
formidad con las disposiciones pertinentes de la Carta. Los
Estados deben cooperar en las esferas econdmica, social y
cultural asi como en la esfera de la ciencia y la tecnologia y
para la promocion del progreso cultural y educacional inter-
nacional. Los Estados deben cooperar en la promocion del
crecimiento econémico en todo el mundo, especialmente el
de los paises en desarrollo.

7. En su resolucién 2658 (XXV), de 7 de diciembre de
1970, titulada “El papel de la ciencia y la tecnologia moder-
nas en el desarrollo de las Naciones y la necesidad de fortale-
cer la cooperacion econdmica y técnico-cientifica entre los
Estados”, la Asamblea General, teniendo presentes las res-
ponsabilidades de las Naciones Unidas, particularmente con
arreglo a los Articulos 55 y 56 de la Carta, y teniendo en
cuenta la necesidad de reforzar la cooperacion internacional

6 Véase también parr. 17 infra.

a fin de poner los beneficios de la ciencia y la tecnologia al al-
cance de todos los pueblos del mundo, y recordando los
parrafos 60 a 64 de la Estrategia Internacional del Desarrollo
para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo’, la Asamblea General inst6 a los gobiernos a que
prestasen la atencion debida a la promocion de la ciencia y la
tecnologia en el marco de sus politicas nacionales y a que es-
timulasen una mayor cooperacion técnica y cientifica inter-
nacional sobre una base tanto bilateral como multilateral, de
conformidad con los principios de la Carta de las Naciones
Unidas.

8. Ensuresolucién 1627 (LI), de 30 de julio de 1971, sobre
la situacién monetaria internacional, el Consejo Econdémico
y Social, observando la importancia de la cooperacion entre
los miembros de las Naciones Unidas para que la comunidad
internacional pueda alcanzar las metas y los objetivos de la
Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo De-
cenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, exhort6 a
los Estados Miembros a que, separada y colectivamente, to-
masen medidas positivas y coordinadas en materia fiscal y
monetaria para subsanar los desequilibrios que pudiesen
existir o producirse de vez en cuando en el sistema monetario
internacional y para mejorar el funcionamiento de ese sis-
tema.

9. Ensuresolucion 3176 (XXVIII), de 17 de diciembre de
19788, la Asamblea General aprobo el texto del primer exa-
men y evaluacion general bienal de los progresos realizados
en aplicacion de la Estrategia Internacional del Desarrollo
para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo®. Seglin lo estipulado en el parrafo 69, se insta a to-
dos los gobiernos a que ajusten su politica de desarrollo, no
s6lo en forma individual, sino también conjuntamente, a la
aplicacion de la Estrategia de manera coherente y progresis-
ta. Tal como se preveia en el parrafo 83 de la resolucion 2626
(XXV), la Asamblea General aprob6 la resolucion 3517

(XXX), de 15 de diciembre de 1975!°, en la que reafirmé su
adhesion a un marco estratégico de cooperacion internacio-

nal para el desarrollo, conforme se prevé en la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, basado en metas y obje-
tivos mutuamente congruentes y reforzados y en compromi-
sos concertados con miras a la aprobacioén y aplicacion de
medidas para lograr esas metas y objetivos. Insté también a
los paises desarrollados y a los paises en desarrollo a que
continuasen buscando nuevas zonas de acuerdo y ampliando
las existentes, en el marco de las organizaciones internacio-
nales idoneas.

10. La Asamblea General, en su sexto y séptimo periodos
extraordinarios de sesiones, aprobo las resoluciones 3201
(S-VI), de 1° de mayo de 1974, relativa a la Declaracion so-
bre el establecimiento de un nuevo orden econémico interna-

7 A G, resolucién 2626 (XXV). Véase también parr. S supra.
& Basada en CES, resolucion 1827 (LV) de 10 de agosto de 1973.
9 Basada en A G, resolucién 2626 (XXV), parr. 83.

10 Examen y evaluacién a mitad de periodo de los progresos logrados en
la aplicacion de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.
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cional; 3202 (S-VI), de 1° de mayo de 1974, relativa al Pro-
grama de accion sobre el establecimiento de un nuevo orden
econdmico internacional, y 3362 (S-VH), de 16 de septiem-
bre de 1975, sobre desarrollo y cooperacion economica inter-
nacional. En la resolucion 3201 (S-VI), los Miembros de las
Naciones Unidas, teniendo presentes el espiritu, los proposi-
tos y los principios de la Carta de las Naciones Unidas de pro-
mover el progreso econdmico y social de todos los pueblos,
proclamaron solemnemente su determinacion de trabajar con
urgencia por el establecimiento de un nuevo orden econémi-
co internacional basado en el pleno respeto de determinados
principios, entre otros, el refuerzo, mediante medidas indivi-
duales y colectivas, de la cooperacion econémica, comercial,
financiera y técnica mutua entre los paises en desarrollo,
principalmente en forma preferencial. En la seccion IX de la
resolucién 3202 (S-VI), titulada “Fortalecimiento del papel
del sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la coopera-
cién econdmica internacional”, todos los Estados Miembros
se comprometieron a utilizar plenamente las posibilidades
que ofrecia el sistema de las Naciones Unidas para aplicar el
Programa de accion que adoptaron conjuntamente para la ta-
rea de establecer un nuevo orden econdmico internacional y
reforzar asi el papel de las Naciones Unidas en materia de
cooperacién mundial para el desarrollo econdmico y social.
En la resolucion 3362 (S-VII), la Asamblea General expreso
el convencimiento de que el objetivo general del nuevo orden
econdmico internacional era aumentar la capacidad de los
paises en desarrollo, individual y colectivamente, de prose-
guir su propio desarrollo.

11. En suresolucion 1911 (LVID), de 2 de agosto de 1974,
el Consejo Econdmico y Social, recordando las resoluciones
anteriores de la Asamblea General'!, inst0 a los gobiernos de
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas a que to-
masen, individual y colectivamente, las decisiones politicas
y las medidas especificas y concretas requeridas para la apli-
cacion de las disposiciones de la Declaracion y del Programa
de accion sobre el establecimiento de un nuevo orden econé-
mico internacional.

12. La Asamblea General, en su resolucion 3281 (XXIX),
de 12 de diciembre de 1974, aprobd y proclamé solemne-
mente la Carta de Derechos y Deberes Econémicos de los
Estados. Reafirmé en el preambulo la necesidad de fortalecer
la cooperacion internacional en los campos econdémico y so-
cial y declar6 que un objetivo fundamental de la Carta era
promover el establecimiento del nuevo orden econéomico
internacional, basado en la equidad, la igualdad soberana, la
interdependencia, el interés comtn y la cooperacion entre to-
dos los Estados, sin distincion de sistemas econémicos y so-
ciales. De conformidad con el articulo 7 de esa Carta, relativo
a la responsabilidad de todos los Estados de promover el de-
sarrollo econdmico, social y cultural de su pueblo, “cada
Estado tiene el derecho y la responsabilidad de elegir sus ob-
jetivos y medios de desarrollo, de movilizar y utilizar cabal-
mente sus recursos ... [asi como] el deber, individual y colec-
tivamente, de cooperar a fin de eliminar los obstaculos que
entorpecen esa movilizacion y utilizacion”. El Articulo 16 de
la Carta prescribe que “es derecho y deber de todos los Esta-

1t A G, resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI). Véase también parr. 10
supra.

dos, individual y colectivamente, eliminar el colonialismo, el
apartheid, la discriminacion racial, el neocolonialismo y to-
das las formas de agresion, ocupacion y dominacion extran-
jeras, asi como las consecuencias econdmicas y sociales de
éstas como condicion previa para el desarrollo”.

13. En suresolucion 2009 (LX1), de 9 de julio de 1976, ti-
tulada “Declaracion de Abidjan”, el Consejo Econémico y
Social tuvo plenamente en cuenta la Declaracion y el Progra-
ma de accién sobre el establecimiento de un nuevo orden
economico internacional'?, cuando insto6 “a todos los paises y
a todas las organizaciones internacionales a que den mayor
impulso a los esfuerzos que realiza la comunidad internacio-
nal para lograr mediante una accion individual o colectiva los
fines, metas y objetivos del desarrollo de los paises en desa-
rrollo”!3,

2. PROGRESO SOCIAL

14. En su resolucion 1581 B (L), de 21 de mayo de 1971,
sobre la situacion social en el mundo, €l Consejo Econémico
y Social recordd que en virtud de la Carta de las Naciones
Unidas todos los Estados Miembros estaban obligados a pro-
mover el progreso social y a elevar el nivel de vida. En su re-
solucion 1581 C (L), de 21 de mayo de 1971, el Consejo Eco-
nomico y Social, afirmando que la principal responsabilidad
para el mejoramiento de las condiciones sociales correspon-
dia a los gobiernos, recordo el Articulo 56 de la Carta de las
Naciones Unidas, en virtud del cual “todos los Miembros se
comprometen a tomar medidas conjunta o separadamente, en
cooperacion con la Organizacion, para la realizacion de ... ni-
veles de vida mas elevados, trabajo permanente para todos, y
condiciones de progreso y desarrollo econémico y social, ...
y la solucién de problemas internacionales de caracter eco-
némico, social y sanitario y de otros problemas conexos”. El
Consejo, entre otras cosas, recomendo6 que los Estados Miem-
bros intensificasen sus esfuerzos por aumentar el progreso y
el desarrollo en lo social, en particular en cooperacién con
otros miembros en el marco de la asistencia bilateral y con
los organismos internacionales en programas multilaterales y
otras actividades.

15. En suresolucion 2998 (XXVII), de 15 de diciembre de
1972, 1a Asamblea General, consciente del objetivo expresa-
do en el preambulo asi como en los Articulos 55 y 56 de la
Carta de las Naciones Unidas de emplear un mecanismo in-
ternacional para promover el progreso economico y social de
todos los pueblos, tomo nota de la declaracion de politica de
1972 sobre urbanizacion, hecha por el Banco Internacional
de Reconstruccién y Fomento, en que, entre otras cosas, se
reafirmo el importante papel de la vivienda y los asentamien-
to humanos en el desarrollo nacional en general. La Asam-
blea General recomend6 asimismo que, al establecer crite-
rios para el otorgamiento de préstamos en condiciones y
modalidades mas favorables, el Banco Internacional de Re-
construccién y Fomento tuviese en cuenta, ademas de las
consideraciones econémicas y monetarias, factores socioe-
condmicos importantes tales como los niveles de desempleo,

12 A G, resolucion 3202 (S-VI).
13 A G, resolucion 2009 (LXI), parr. 6.
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las tasas de crecimiento urbano, la densidad de la poblacion y
la situacion general de la vivienda en los paises en desarrollo.
En su vigésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea Ge-
neral, en su resolucién 3130 (XXVIII), de 13 de diciembre de
1973, volvio a examinar la cuestion de los criterios que rigen
la financiacion multilateral de la vivienda y los asentamien-
tos humanos, y recordd en términos practicamente idénticos
la clausula contenida en la resolucion 2998 (XXXII), con res-
pecto al empleo de un mecanismo internacional para la pro-
mocion del progreso econémico y social de todos los pue-
blos. La Asamblea General tomé nota ademas del rapido
deterioro de la situacion de los asentamientos humanos en
todo el mundo y de sus efectos en la calidad de vida de un
vasto nimero de personas, y reconocid la necesidad de que se
realizasen esfuerzos internacionales para establecer criterios
nuevos y adicionales con el fin de resolver estos problemas,
especialmente en los paises en desarrollo.

16. En suresolucién 1805 (LV), de 8 de agosto de 1973, el
Consejo Econémico y Social formulé un llamamiento a los
gobiernos de todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y miembros de los organismos especializados para
que tomasen medidas urgentes y efectivas destinadas, entre
otras cosas, a “poner en marcha una politica cuyo objetivo
central sea la plena satisfaccion, en todas partes, del derecho
fundamental del ser humano a vivir libre del hambre median-
te medidas individuales y de cooperacion internacional, re-
sultado que debiera alcanzarse a través de una accioén concer-
tada para promover rapidamente el aumento de la produccién
de alimentos, especialmente en las naciones en desarrollo” y
“utilizar al maximo los mecanismos institucionales creados
en el marco de las Naciones Unidas de acuerdo con los prin-
cipios de la Carta”, que continuaban siendo “instrumentos
irreemplazables para el cumplimiento de los objetivos esta-
tuidos en el Articulo 55 de la Carta que todos los Estados
Miembros se han comprometido a promover en el Articu-
lo 56 de la misma”.

3. DERECHOS HUMANOS

17. La Asamblea General, en su resolucion 2625 (XXV),
de 24 de octubre de 19704, proclamo, entre otras cosas, el
principio de la obligaci6n de los Estados de cooperar entre si,
conforme a la Carta. Para alcanzar las metas definidas en ese
principio, los Estados deben cooperar, entre otras formas,
para “promover el respeto universal a los derechos humanos
y a las libertades fundamentales y la efectividad de tales de-
rechos y libertades™ y para eliminar todas las formas de dis-
criminacion racial y todas las formas de intolerancia religio-
sa. La Asamblea General proclam¢ asimismo el principio de
la igualdad de derechos y de la libre determinacion de los
pueblos, en virtud del cual todo Estado tiene el deber de pro-
mover, mediante accién conjunta o individual, la aplicacion
de ese principio.

18. En su resolucion 1592 (L), de 21 de mayo de 1971, el
Consejo Econdémico y Social recomendo a la Asamblea Ge-
neral que aprobase un proyecto de resolucion en el que recor-
dara el deber de todo Estado de promover, mediante una ac-

14 Véase también parr. 6 supra.

cion conjunta o por separado, la aplicacion del principio de la
libre determinacion, de conformidad con las disposiciones de
la Carta, y de prestar asistencia a las Naciones Unidas en el
cumplimiento de las obligaciones que le imponia la Carta
respecto de la aplicacion de dicho principio.

19. La Asamblea General, por recomendacion del Consejo
Econdémico y Social'®, consciente de la obligacion de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas, contraida en vir-
tud de la Carta, de adoptar medidas conjunta o separadamen-
te, en cooperacion con la Organizacién, para promover nive-
les de vida més elevados, trabajo permanente para todos y
condiciones de progreso y desarrollo economico y social,
proclamé en su resolucién 2856 (XVI), de 20 de diciembre
de 1971, la Declaracién de los Derechos del Retrasado Men-
tal y pidio que se adoptasen medidas en el plano nacional o
internacional para que sirvieran de base y de referencia co-
mun para la proteccion de esos derechos.

20. El Consejo Econémico y Social en su resolucion 1768
(LIV), de 18 de mayo de 1973, reafirmé “la necesidad de que
todos los Estados Miembros, independientemente de su nivel
de desarrollo o de sus sistemas sociales o econdémicos, se
comprometan de nuevo a una cooperacion de alcance mun-
dial dentro del marco de las Naciones Unidas a fin de lograr
el mejoramiento fundamental que se necesita en el orden
econdémico y social en el mundo, y crear con ello en €l un or-
den econémico y social mas justo y racional, en interés de to-
dos los pueblos y naciones”. En la seccion III de la resolu-
cion, titulada “Las funciones permanentes del Consejo”, el
Consejo reafirmé que, a fin de cumplir las obligaciones que
le imponian los Articulos 55 y 56 de la Carta de promover el
respeto universal y la observancia de los derechos humanos y
las libertades fundamentales, debe examinar los informes de
sus entidades organicas encargadas de la esfera de los dere-
chos humanos y, sobre esa base, @) formular recomendacio-
nes adecuadas a la Asamblea General en esa materia y b) exa-
minar y aprobar los programas de trabajo de las Naciones
Unidas en la esfera de los derechos humanos'S.

21. En su resolucion 3068 (XXVIII), de 30 de noviembre
de 1973, la Asamblea General aprob6 y abri6 a la firma y ra-
tificacion la Convencién Internacional sobre la Represion y
el Castigo del Crimen de Apartheid. En el preambulo de la
Convencién, los Estados Partes recordaron las disposiciones
de la Carta de las Naciones Unidas en virtud de la cual todos
los Miembros se habian comprometido a tomar medidas con-
junta o separadamente, en cooperacion con la Organizacion,
para lograr el respeto universal de los derechos humanos y
las libertades fundamentales de todos, sin hacer distincion
por motivos de raza, sexo, idioma o religion. En el articu-
lo IV de la Convencion, los Estados Partes se obligaban a
adoptar las medidas legislativas o de otro orden necesarias
para reprimir e impedir el aliento al crimen de apartheidy las
politicas segregacionistas similares o sus manifestaciones y
para castigar a las personas culpables de tal crimen. Con arre-
glo al articulo VI de la misma Convencion, los Estados Partes
se obligaban a aceptar y cumplir con arreglo a la Carta de las
Naciones Unidas las decisiones adoptadas por el Consejo de

15 CES, resolucién 1585 (L).
16 CES, resolucién 1768 (LIV), parr. 11.



114 Capitulo IX. Cooperacién internacional econémica y social

Seguridad encaminadas a prevenir, reprimir y castigar el cri-
men de apartheid, asi como a cooperar en la ejecucion de las
decisiones que adoptasen otros 6rganos competentes de las
Naciones Unidas con miras a la realizacion de los propositos
de la Convencion.

22. Ensuresolucion 3176 (XXVIII)", 1a Asamblea Gene-
ral, al referirse a las “medidas que debe adoptar la comunidad
internacional”, establecié que, “de conformidad con los pro-
positos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, a fin
de establecer las condiciones necesarias para la ejecucion de
la Estrategia Internacional del Desarrollo, los miembros de
la comunidad internacional deberian adoptar medidas vigo-
rosas y concretas, colectiva ¢ individualmente, para prestar
apoyo a los pueblos interesados en la eliminacién del colo-
nialismo, la discriminacion racial, el apartheid y la ocupa-
cion extranjera de territorios a fin de restablecer su soberania
nacional, integridad territorial y sus derechos innegables y
fundamentales y de lograr la paz duradera, la justicia y un
progreso sostenido en todo el mundo™'®. La Asamblea Gene-
ral, en su resolucién 3517 (XXX), de 15 de diciembre de
1975, se refiri6 a sus resoluciones anteriores 2626 (XXV) y
3176 (XXVIII), citadas supra. La seccion I de la resolucion
3517 (XXX), titulada “Eliminacion de la agresion y la ocupa-
cién extranjeras, la discriminacion racial, el apartheid y el
colonialismo”, contenia clausulas practicamente idénticas a
las del parrafo 68 de la resolucion 3176 (XXVIII), anterior-
mente citada.

23. Ensuresolucion 1921 (LVIII) de 6 de mayo de 1975, ti-
tulada “Prevencion de la incapacidad y rehabilitacion de los
incapacitados”, el Consejo Econémico y Social, consciente
del compromiso asumido por los Estados Miembros con
arreglo a la Carta de las Naciones Unidas de tomar medidas
conjuntas y separadas en cooperacion con la Organizacion
para promover niveles mas altos de vida, pleno empleo y
condiciones de progreso y desarrollo econémico y social, se
declar6 convencido de que ¢l problema de los impedidos era
un elemento no despreciable de la condicion economica y so-
cial de cada pais y de que, por consiguiente, los programas
para evitar la invalidez y rehabilitar a los impedidos eran una
parte esencial de los planes generales de desarrollo econémi-
co y social, cuya responsabilidad debia ser asumida por los
gobiernos en colaboraci6n, segin proceda, con organizacio-
nes no gubernamentales.

24. En su resolucion 3447 (XXX), de 9 de diciembre de
1975, titulada “Declaracion de los Derechos de los Impedi-
dos”, la Asamblea General se declaré “consciente del com-
promiso que los Estados Miembros han asumido, en virtud
de la Carta de las Naciones Unidas, de tomar medidas con-
junta o separadamente, en cooperacion con la Organizacion,
para promover niveles de vida mas elevados, trabajo per-
manente para todos y condiciones de progreso y desarrollo
econémico y social”. La Asamblea subray6 la necesidad de
prevenir la incapacidad fisica y mental y de ayudar a los im-
pedidos a desarrollar sus aptitudes en las mas diversas esfe-
ras de actividad, asi como de fomentar en la medida de lo
posible su incorporacion a la vida social normal, y proclamé6

17 Véase también pérr. 9 supra.
18 A G, resolucion 3176 (XXVIII), pérr. 68.

la Declaracion al pedir que se adoptasen medidas en los pla-
nos nacional e internacional para que la Declaracion sirviese
de base y de referencia comunes para la proteccion de esos
derechos.

25. En su resolucion 31/6 J, de 9 de noviembre de 1976,
relativa al Programa de Accion contra el Apartheid, la Asam-
blea General consider6 “la necesidad de un programa de ac-
cion que aplicaran los gobiernos, las organizaciones intergu-
bernamentales, los sindicatos, las iglesias, los movimientos
contra el apartheid y los movimientos de solidaridad y otras
organizaciones no gubernamentales para ayudar al pueblo de
Sudéfrica en su lucha por la erradicacion total del apartheid 'y
el ejercicio del derecho a la libre determinacion por todo el
pueblo de Sudéfrica, independientemente de su raza, color y
credo”. En la primera seccion del Programa de accion contra
el apartheid, relativa a la accion de los gobiernos, la Asam-
blea General exhort6 “a todos los gobiernos, al margen de
cualquier otra diferencia, a unirse en la accion contra el cri-
men de apartheid y a tomar medidas enérgicas y concertadas
para aplicar las resoluciones de las Naciones Unidas para ais-
lar al régimen de apartheid y prestar asistencia al pueblo
oprimido de Sudafrica y a sus movimientos de liberacion
hasta que alcancen la libertad™'®. La Asamblea exhort6 ade-

mas a todos los gobiernos a “tomar medidas adecuadas, indi-
vidual o colectivamente, contra las empresas transnacionales

que colaboran con Sudafrica”?. En la ltima seccion del Pro-
grama de accion, titulada “Accién del Comité Especial con-
tra el Apartheid”, 1a Asamblea General pidi6 al Comité Espe-
cial contra el apartheid que, con la asistencia del Centro
contra el apartheid, adoptase todas las medidas apropiadas
para estimular una accion concertada contra el apartheid por
los gobiernos y las organizaciones intergubernamentales y
no gubernamentales?'.

26. En su resolucion 32/105 M, de 14 de diciembre de
1977, la Asamblea General reafirmé “la importancia de una
accion internacional eficaz para abolir el apartheid en los de-
portes y en todas las demas esferas”, y adopté y proclamo la
Declaracion Internacional contra el apartheid en los Depor-
tes. En el preambulo de la Declaracion, la Asamblea recor-
do las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, por
las que los Estados Miembros se comprometian a tomar me-
didas conjunta o separadamente, en cooperacion con la Orga-
nizacion, para lograr el respeto universal de los derechos
humanos y las libertades fundamentales de todos sin hacer
distincion por motivos de raza, sexo, idioma o religion, y la
efectividad de tales derechos y libertades, y se declaré con-
vencida de que “una campaiia eficaz para el boicoteo total de
los equipos deportivos sudafricanos puede constituir una me-
dida importante para demostrar que los gobiernos y pueblos
aborrecen el apartheid” .

27. Ensuresolucién 32/130, de 16 de diciembre de 1977, la
Asamblea General no hizo referencia expresa al Articulo 56,
pero se remitio al “deber de las Naciones Unidas y de todos
los Estados Miembros de lograr la cooperacion internacional
para resolver los problemas internacionales de caracter eco-

19 A G, resolucién 31/6 J, anexo, parr. 20.
2 1bid,, par. 21 c) vii).
21 Ibid., pérr. 28.
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némico, social, cultural 0 humanitario y para promover y
alentar el respeto de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales para todos, sin distincién por motivos de raza,
sexo, idioma o religion”. Consider6 también que la acepta-
cién por los Estados Miembros de las obligaciones estipu-
ladas en los Pactos internacionales de derechos humanos y
en otros instrumentos internacionales de importancia en la
esfera de los derechos humanos constituian un elemento im-
portante para la realizacién y el respeto universales de los de-
rechos humanos y de las libertades fundamentales. Sin em-
bargo, cuando la cuestion de la aplicacion de los dos Pactos
internacionales surgié durante los debates??, se sefial6 que los
Articulos 55 y 56 de la Carta eran el fundamento de los prin-
cipios de igualdad e indivisibilidad de todos los derechos hu-
manos. Se impugno la opinion manifestada por algunas dele-
gaciones con arreglo a la cual se deberia dar prioridad a los
derechos econémicos sobre los derechos civiles y politicos.
Se alegé que los Articulos 55 y 56 de la Carta proclamaban
los derechos econémicos, sociales, culturales, politicos y ci-
viles en pie de igualdad.

28. La Asamblea General, en su resolucién 33/100, de 16
de diciembre de 1978, titulada “Resultados de la Conferencia
Mundial para Combatir el Racismo y la Discriminacion Ra-
cial”, tuvo en cuenta “las disposiciones de la Carta de las Na-
ciones Unidas en virtud de las cuales los Estados Miembros
se comprometen a emprender, por separado y en cooperacion
con las Naciones Unidas, medidas tendientes a la realizacion
del respeto y la observancia universales de los derechos
humanos y las libertades fundamentales sin distincién por
motivos de raza, sexo, idioma o religion”. Decidi6é también
“adoptar todas las medidas necesarias para lograr la elimina-
cion total del racismo, la discriminacién racial y el apart-
heid” y proclamé ademas que “la eliminacion de todas las
formas de racismo y de los prejuicios y la discriminacién por
motivos de raza constituye un asunto de alta prioridad para la
comunidad internacional y, en consecuencia, para las Nacio-
nes Unidas™?,

29. La Tercera Comision de la Asamblea General, en sus
26°, 28°, 30°, 32°y 33° periodos de sesiones, examiné la cues-
tion de la creacion del puesto de Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos. En el curso
de esas deliberaciones, se hicieron varias referencias a los
Articulos 55 y 56 de la Carta de las Naciones Unidas y a sus
relaciones con el parrafo 7 del Articulo 2 de la Carta?. Las

22 Para los textos de las declaraciones pertinentes, véase A G (32), 3a.
Com., 52a. ses., parr. 28; 53a. ses., parrs. 10y 13; 54a. ses., parrs. 1 y 2; 67a.
ses., parr. 48; Plen., 105a. ses., parrs. 143 y 189. También se hizo referencia
al Articulo 56 en el trigésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea Ge-
neral, cuando la Asamblea volvi6 a examinar una vez mas los distintos crite-
rios y formas y medios del sistema de las Naciones Unidas para mejorar el
disfrute efectivo de los derechos humanos y las libertades fundamentales.
Para las declaraciones pertinentes, véase A G (33), 3a. Com., 53a. ses., parr. 89;
54a. ses., part. 4; 56a. ses., parr. 56; S7a. ses., pam. 22, y 58a. ses., parr. 43.

2 A G, resolucion 33/100, parr. 3.

24 Para los textos de las declaraciones pertinentes, véase A G (XXVI),
3a. Com., 1899a. ses., parrs. 20, 26 y 31; 1900a. ses., parrs. 28 y 32; 1901a.
ses., parrs. 11 y 22; 1902a. ses., parr. 14. A G (XXVIIT), 3a. Com., 2047a.
ses., parrs. 44, 45, 57, 69 y 77; 2048a. ses., parrs. 2, 3, 5, 6, 34, 35 y 50;
2049a. ses., parrs. 1y 10. A G (XXX), 3a. Com., 2168a. ses., parrs. 10, 11 y
34; 2169a. ses., parrs. 13, 14, 15,40 y 47; 2171a. ses., parr.10. A G (32), 3a.
Com., 52a. ses., parrs. 24, 31, 32, 33, 70 y 75; 53a. ses., parrs. 31, 34,y 39;
S4a. ses., parrs. 6, 18, 24, 35,42, 43,44 y 49. A G (33), 3a. Com,, 54a. ses.,
parrs. 4 y 5; 56a. ses., parrs. 10, 34, 56 y 57; 57a. ses., parrs. 7, 8 y 38.

delegaciones que se opusieron a la creacién del puesto de
Alto Comisionado para los Derechos Humanos citaron el pa-
rrafo 7 del Articulo 2, que estipula que ninguna disposicion
de la Carta autorizara a las Naciones Unidas a intervenir en
los asuntos que son esencialmente de la jurisdiccion interna
de los Estados. Afirmaron que la oficina propuesta desembo-
caria inevitablemente en una intervencion en sus asuntos in-
ternos. Ademas, las cuestiones de que se ocuparia un alto co-
misionado solo podrian resolverse mediante la actuacion
rapida y voluntaria de Estados soberanos. Se sefialé asimis-
mo que las Naciones Unidas habian aprobado varios instru-
mentos internacionales que tenian por objeto garantizar los
derechos humanos y, por lo tanto, que la pretension de que el
establecimiento de la Oficina del Alto Comisionado seria la
unica forma de dar vigencia a los Articulos 55 y 56 de la Car-
ta no estaba fundada. Se declar6 igualmente que los Estados
Miembros que elaboraron y ratificaron todos los instrumen-
tos de derechos humanos habian creado asimismo el aparato
para su aplicacion y que no habia necesidad de crear institu-
ciones nuevas adicionales, sino que los instrumentos existen-
tes deberian ponerse en vigor. Otros Estados declararon que
las funciones previstas en los Articulos 55 y 56 de la Carta
eran muy distintas de la competencia de las Naciones Unidas
en situaciones en que unas violaciones flagrantes y sistemati-
cas de los Derechos Humanos era probable que crearan una
situacion que menoscabara las relaciones amistosas entre las
naciones o pusieran en peligro la paz y que causaran, por
consiguiente, una preocupacion internacional.

30. Los representantes que respaldaron los proyectos de re-
solucién declararon que la creacion del puesto de Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
debia considerarse como una accién cooperativa conjunta en
relacion con los Articulos 55 y 56 de la Carta de las Naciones
Unidas; y que era una de las muchas medidas a las que po-
dian recurrir los Estados Miembros para cumplir su obliga-
cion conforme a los Articulos 55 y 56 de la Carta con el finde
promover los derechos humanos tanto individual como co-

lectivamente. Se sefial6 que la cuestion de interferencia en la
soberania de los Estados se habia exagerado considerable-

mente: en el parrafo 7 del Articulo 2, la Carta sostenia el prin-
cipio de no intervenci6n en los asuntos que son esencialmen-
te de la jurisdiccion interna, pero al mismo tiempo, en los
Articulos 55 y 56 se estipulaba que los Estados se compro-
metian a tomar medidas conjunta o separadamente, en coo-
peracion con la Organizacién. Para un cumplimiento correcto
de las obligaciones prescritas en la Carta, hacia falta lograr,
por lo tanto, un equilibrio entre el respeto de la soberania na-
cional y la proteccion y promocion de los derechos humanos.
También se sefialé que la proteccién y promocion de los de-
rechos humanos era un asunto de interés comun legitimo
y que la comunidad internacional no estaria a la altura de
sus responsabilidades si condonara la mala utilizacién de la
Carta, en particular el parrafo 7 del Articulo 2. Los Estados
Miembros, por medio de su aceptacién de los Articulos 55 y
56 de la Carta, la Declaracion Universal de Derechos Huma-
nos y los Pactos internacionales de derechos humanos, ha-
bian reconocido que los abusos de los derechos humanos,
dondequiera que se produjeran, eran una causa legitima de
preocupacion internacional. Todos los paises necesitarian
probablemente tener el valor de renunciar a parte de su sobe-
rania y de someterse a un mecanismo internacional eficaz e
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imparcial que entraria en funcionamiento siempre que se vio-
lasen los derechos humanos. Se expreso la opinion de que €l
establecimiento de la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos entraba dentro de la competencia de la
Asamblea General, con arreglo al parrafo 3 del Articulo 1, al
apartado b) del parrafo 1 del Articulo 13 y a los Articulos 22,

55,56 y 60 de la Carta. Segtin esta opinion, el desempeiio de
sus funciones por la Asamblea General en la esfera de los de-
rechos humanos se realzaria si estuviera secundada por un
Alto Comisionado para los Derechos Humanos, que podria
contribuir a promover la comprension y el respeto de los de-
rechos humanos.


Arnold.Pronto
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